
� Egy alkotó, aki az áttetszô és tiszta funkcionalitás elvét
mellôzve, sajátos szimbólumokból építkezve kódol asszo -
ciá ciós rétegeket ideiglenes installációiba és lepleibe. Egy
performance-okban otthonosan mozgó textilmûvész, akit
nem hagy nyugodni a materialitásában rögzült mûtárgy
jelenvalósága, ezért az anyagkészítést rituális cselekvési
aktusokkal kapcsolja össze. Az idei Ferenczy Noémi-díj
egyik nyertesével visszatérô motívumokról, elvonulásról és
elrejtezésrôl, valamint az ipar- és képzômûvészet közötti
titkos átjárókról beszélgettünk.

– Az Iparmûvészeti Múzeumban a Megvalósult mû -
vek 2012 címû kortárs kiállításon márciusig láthattuk
azt a nagyszabású installációd, amely a Torinói lepel –
személyes hangú, az alkotói ént megkettôzô, s a másolato -
kat egyben lepel mögé is rejtô – adaptációjának látszik. Mi
inspirálta a Lepel-parafrázis címû munkát, s hogy ke rült
a mûvész a halotti lepelre?

– A kiindulópontot a Rendelt út munkacímû per for -
mance-om jelentette, melyet 2009 nyarán a Vámos -
pércs melletti Kék-Kálló-völgyben valósítottam meg.
Egy füves domb tetejérôl a közel negyven méter hosz -
szú szalag – mint egy „köldökkötözô pólyaszalag” –
egyenes vonalban „fut le” a völgy aljáig, s én – ma -

gamhoz szorítva a végét – legurulok vele a völgy aljá -
ra. Bebábozódva érkezem meg a rám váró „kifogó ba”,
mely lepellé változott, s végül valaki betakarja az im -
már mozdulatlanná vált, befáslizott testet. A perfor -
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Lepel és leleplezôdés
Beszélgetés Kányási Holb Margit textilmûvésszel

Kányási Holb Margit: Lepel-parafrázis (részlet) / 
Margit Kányási Holb: Shroud-paraphrase (detail)
[2012] gyapjú, textil nyomat, növényi elemek, 

vegyes technika, a teljes méret: 400x110x30 cm / 
wool, textile print, plant elements, 

miscellaneous techniques, full size: 400x110x30 cm

Fo
tó

: Á
me

nt
 G

ell
ér

t

Kányási Holb Margit:
Labirintus / Margit

Kányási Holb: Labyrinth
[2008] performance,
Kis Zsinagóga, Eger,
2008. szeptember 23.
/ performance, Minor

Synagogue, Eger, 
23 September 2008
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mance címe is átalakult közben: Lepel (Rendelt út) a
végleges változat. 

A performance-aimban szereplô tárgyak az akció -
ban feltöltôdve gyakran elôhívnak egyfajta folytatást
is, nélkülözve a személyes jelenlétemet, mintha az idô
munkáját végeztetnék el velem új tárggyá rögzülésük
közben. A lepel témájához érve nem kerülhetô meg a
Torinói lepel, mely szakrális reliktum és textiltörténeti
emlék egyszerre. Sokáig gyûjtöttem a bátorságot, mi-
re megszületett ez a kettôs lengôvászon, az alsó, rej -
tôzködô textilrész formai jegyeiben idézi meg a híres
relikvia hajtásait, arányait, képi részleteinek szerke -
ze tét – a kvázi belsô lenyomathoz a performance-om

egyik képkockáját használtam fel. A nézôhöz köze -
lebb esô, felsô textília szelvényes tagoltságában a fel -
tárások, ásatások mozzanataira utal, amikor külön bö -
zô rétegeken átjutva végre szemben találjuk magun -
kat a keresett dologgal: a titokkal (?), de legalábbis
az zal a látvánnyal, amely új értelmezési tartományo -
kat nyithat meg. 

– A monumentális Lepel-parafrázishoz kapcsolva en -
nek az akciónak a videodokumentációját is bemutatták a
kiállításon, de nem ez volt az elsô alkalom, hogy egy ipar -
mûvészeti tárgyhoz alkotói kommentárként is értelmez he-
tô performance-ot társítottál. Mintha a saját tested anya -
gokkal való kapcsolatba lépését elemzô rítusokat látnánk.
Mi motiválja ezeket a mozgóképi értelmezéseket?

– A tárgytervezés, s ezen belül a textiltervezés nem-
csak a funkcionalitás, a konstrukció, hanem a jelen tés,
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Kányási Holb Margit:
Lepel (Rendelt út) /

Margit Kányási Holb:
Shroud (Destination)

[2009] performance,
Kék-Kálló-völgy /

performance, 
Kék-Kálló-Valley

Kányási Holb Margit:
„…most tükör által
homályosan, majd
színrôl-színre”
(Homokóra) / Margit
Kányási Holb: ‘For now
we see in a mirror
dimly, but then face to
face’ (Sandglass)
[2006] gyapjú,
növényi elemek,
nemez / wool, plant
elements, felt
[200x120 cm]

Kányási Holb Margit: Szárnyak (részlet) / 
Margit Kányási Holb: Wings (detail)
[2005] installáció; gyapjú, fonal / 

installation; wool, thread
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a kifejezés oldaláról is körbejárásra készteti az „al ko -
tót”, amikor az tervezésre szánja el magát. A tárgyak
jelentésrétegei, azok összetettsége több évtizede fo -
lyamatosan foglalkoztat. Az élet fordulópontjainak
rituális eseményeihez kapcsolódó kellékek – elsôsor -
ban a textilek – sûrû, szimbolikus tartalmát szeret -
ném megmutatni egy-egy cselekvéssorban. A közös

emocionális tudás megelevenítéséhez a személyes
rész vételemre is szükség van, melyre a kifejezés kény-
szerének engedve vállalkozom.

– Mennyire tartanád vállalhatónak akár a „perfor -
mance-mûvész”, akár a „képzômûvész” jelzôt, amiatt,
hogy az általad végzett tevékenység sokkal inkább szemé -
lyes hangon, mûcentrikusan történik, s kevésbé a funkcio -
nalitást szem elôtt tartva? Van egyáltalán igazi tétje a
mûfaji megkülönböztetésnek?

– A képzômûvészek között textilesnek számítanék,
a textilesek között pedig olyan valakinek, aki az ipar -
mûvészet és a képzômûvészet határterületén mozog,
illetve a textilmûvészet határait igyekszik a lehetô leg-
jobban kitolni. Amikor a kifejezés tárgya, tartal ma,
eszközei olyannyira határtalanok, mint ma, nincs je -
lentôsége a mûfaji leszûkítésnek. Mindemellett nem
a funkcionális tárgytervezéstôl indulva jutottam a mai
tevékenységemig, hiszen fôiskolás koromban is csi -
náltam installációt, a nyírott, nemezelt objektek is vé-
gigkísérték munkásságomat, ezzel párhuzamosan pe -
dig a textiltárgy- és a szövöttanyag-tervezést is há rom
évtizedig mûveltem. A design és a kifejezés-köz pon -
tú tevékenység nem zárja ki és nem zárta ki egy mást,
csak az elôbbi több hiányérzetet hagyott ben nem.

– Másokban pedig az hagy hiányérzetet, hogy hosszú
ideje nem állítasz ki az élôhelyeden, Debrecenben, ahol
mûvésztanárként dolgozol és alkotsz is. Mintha ezt a visz-
szavonulást, a felkérések rendszeres visszautasítását va la -
mifajta missziónak tekintenéd. De mi ellen vagy minek a
megvalósulására irányul ez a lázadás?

– Minden más mûvészeti ággal összevetve itt saját -
ságos a képzômûvészet megítélése és helyzete. En nek
vannak kultúrtörténeti, történelmi okai is; ne fe lejt -
sük el, hogy a kálvinista Rómáról beszélünk. A puri -
tán, festetlen templomok a hangzó szónak és ze né nek
kedveznek, s nem a látványnak. Benne van eb ben egy-
fajta esszenciális szellemiség, de ma már anakroniz -
mus volna kihagyni a látvány, a képzômûvészet ered -
ményeinek bemutatását a város mûvészeti életébôl. 

Az 1990-es években még nem lehetett városi galé -
riánk. Intézmények elôtere, jobb esetben díszcsar no -
ka, idônként ruhatára avatódott kiállítótérré. Ez nem
volt zavaró jelenség az akkori kultúrpolitika számára
sem, amely csak egy erôs, kvázi alulról jövô, szinteFo
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„civil” kezdeményezés hatására jelölt ki a Kossuth ut -
cán egy galériaként szolgáló teret, majd egy mûem lék
házat, amelyet Mû-Terem Galéria néven ismerhe -
tünk.

A „civil”, s „alulról jövô” kezdeményezésrôl annyit,
hogy a két világháború között Debrecenben mûködô

Ady Társaság és a Debreceni Mûpártoló Egyesület
szellemi hagyományainak folytatásául 1990-ben meg-
alakult Mûvészek és Mûpártolók Debreceni Egyesü -
letének közel száz (hivatásos) mûvész tagja indukálta
a változást. Civilnek tehát semmiképpen nem volt
tekinthetô, alulról jövô kezdeményezésnek talán, hi -
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Kányási Holb Margit:
Kisjárom / 
Margit Kányási Holb:
Small Yoke
[1995–2006] objekt;
gyapjú, juta, vas /
object; wool, jute, iron
[60x60x8 cm]

Fo
tó

: a
 m

ûv
és

z a
rch

ívu
má

bó
l



szen nem munkált mögötte politikai akarat. A Mû-
Terem Galériában kuratórium döntött a kiállítások
rendjérôl. Mára megváltozott a mûködés módja, mi -
közben felépült az a városi modern mûvészeti galé ria,
melyet olyannyira szorgalmaztak a Debrecenben élô
képzômûvészek.

A lázadásom, mely inkább passzív ellenállásra ha -
sonlít, annak szól, hogy a kiállítási lehetôségek tekin -
tetében végre ne kettôs mércével mûködjön a helyi
hivatalos képzômûvészeti kultúrpolitika, ne kelljen
itthon is diszkriminációval küszködnie a debreceni
képzômûvésznek, vagy még pontosabban: a szakmai -
ságot ne mellôzze, s legfôképp ne árnyékolja le a he lyi
kultúrpolitika. Szeretném, ha a képzômûvészeti pá -
lyát választó és mûvelô új generációk nem hagynák el
Debrecent annak jól ismert szigora miatt. Szem mel
láthatóan nyitni akar a város, de ez még csak kifelé
történik, s talán a hely szelleme okán saját mûvészei

elôtt ezzel egy idôben zárja is kapuit. Nem új keletû
dolog ez; Medgyessy Ferenc mondta: „ki kell tartani
minden lekicsinylés, rosszakarat meg a mellôzések elle né -
re…”

– Milyen jellegû kérdések, hagyományok és technikák
foglalkoztatnak most? A közeljövôben számíthatunk egyé-
ni kiállításra vagy performance-ra tôled?

– A rítustextilek jelentésértelmezései, a rekvizitu -
mok szimbolikája foglalkoztat. A performance-ok és
objektek sorozatát szándékozom folytatni. A Kerék be -
törés, a Labirintus, az Ágytól-asztaltól, a Folyton-folyvást
címet viselô performance-aim kiegészítésére ezen a
nyáron kerül sor. Májusban kolléganôim közremû kö-
désével egy akciót szándékozom bemutatni a Magyar
Képzômûvészek és Iparmûvészek Szövetségének szék-
házában. A Hagyományok Háza Fô utcai kiállítóter -
mében lesz önálló tárlatom, illetve ezt megelôzôen
Balmazújvárosban a Lepel-parafrázis címû munkámat
mutathatom be körbejárhatóan installálva, egy nagy
belmagasságú, új építésû térben. Egy esszében, ki -
sebb tanulmányban pedig szeretném bemutatni Deb-
recen jelenének és közelmúltjának azon textilmû vé -
szeit, akiknek a jelentôs életmûve figyelmet érdemel.

ÁFRA JÁNOS
költô, mûvészeti író

A Lepel-parafrázis címû alkotás teljes méretû fotóját 
a lap 2013/3. számának 10. oldalán közöltük.
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Kányási Holb Margit:
Kerítés / Margit

Kányási Holb: Fence
[2006] objekt; gyapjú,
pamut, faág / object;
wool, cotton, branches

[70x68 cm]
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Kányási Holb Margit:
Kígyó / Margit Kányási

Holb: Serpent
[1995] nemez; gyapjú

/ felt; wool 
[80x80x15 cm]




